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MOSICHIOBAJIBHA 3AIIUCKA

BerynHuil ex3aMeH [0 MaricTpaTypd 3a OCBITHBO-NPO(ECIHHOIO MPOrpamoro

«ITepexknan i MiKKyJIbTypHA KOMYHiKallis (aHIUIlchbka Ta HiMelbka / (paHIly3bka
MOBH)» 3i crieriansHocTi 035 ®inosoris 3a cneuianizauiero 035.041 'epmaHChKi MOBH i
JiTepatypu (mepeksaj BKIIOYHO), Meplia — aHIUiichbKa CIpsSMOBaHUN NEPEBIPUTH H
OLIHUTH TIPOQECiitHO-OpIEHTOBaHY KOMIIETEHTHICTh BCTYITHHKIB i3 IepeKiagy 3 OBOX
iHO3eMHHX MOB (aHMIIHCBKOI Ta HiMelbkol abo aHMIiHChKOI Ta (QpaHIly3bKoi) Ta
NpoQeCciiHO-KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHTHICTh Ha piBHI Cl 3 aHIINCBHKOI MOBH Ta Ha
piBHI B2 3 HiMmeubkoi/ppaHLy3pK0l MOBM BIAMOBIAHO A0 3arajlbHOEBPONEHCHKUX
peKoMeHallil 13 MOBHOT OCBITH.

MeToO10 BCTYITHOIO ICIUTY € BU3HAUEHHSI (DAaKTUYHO! BiATOBIAHOCTI MiJrOTOBKH

BCTYNNHMKA BHUMOraM JpYroro piBHS BHUIIOT OCBITH «MaricTp» Ta OLIHIOBAHHS
PiBHSI HAYKOBO-T€OPETUYHOI i MPAKTUYHOI MiATOTOBKHU 3 TAKUX MMUTAHb:

optdorpacdiuHi, JEKCHYHI, TpaMaTU4Hi, NYHKTyalliiHi, CTHIICTHYHI U
KOHTEKCTYyallbHi 0COOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS aHIIiHChKOT MOBH;
optdorpacdiuHi, JI€KCHUYHI, TpaMaTU4Hi, MYHKTyalliiHi, CTHJIICTHYHI U
KOHTEKCTyaJIbHI 0COOIMBOCTI BUKOPUCTAHHS HIMELbKOI/hpaHIy3bK0T MOBH;
cnocoOu 1 TpaHchopmauil nepexkaany;

JIEKCUUHI 0co06JIMBOCTI 5 BIAMOBIJTHUKU nepexaany, 30KpeMa
TEPMIHOJIOTIYHUX OOUHHIE Ta abpeBiaTyp;

rpaMaTH4Hi MpobieMu nepekaany Ta crocoOu iX BUpIIIEHHS;

HOMIHai3auis Ta BepOaizalis sk NpUHOMU MepeKaany;

napajurMaTH4Hi BiJIHOLIEHHS JIEKCUYHUX/TEPMIHOJIOTIYHUX OJIUHHULE IMPH
nepexjiani: CHHOHIMIsI, aHTOHIMIs, MOJiceMisi, OMOHIMisl, TApOHiMisl.
BeTynHUK NoBHHEH YMIiTH:

aJlecKkBaTHO BUKOPUCTOBYBAaTH OCHOBHI opdorpadivHi, JEeKCHYHI, rpaMaTHYHi,
MYHKTyaliiHl ¥ CTUIICTHYHI 0COOJIMBOCTI aHIIHChKOI MOBU NMPH BUKOHAHHI
TECTOBMX 3aBJaHb MHOXHHHOIO BUOOpY 13 3aKpUTOIO (GOPMOIO BiIMOBII;
aZeKBaTHO BUKOPHUCTOBYBAaTH OCHOBHI opdorpadiuHi, JEKCUUHi, rpaMaTHYHi,
MYHKTyaliHl ¥ CcTHJIICTUYHI OCOONMBOCTI HiIMEUbKOI/GpHpaHIy3bKOI MOBU
(moHaiiMeH1Ie Ha piBHI B1) npu BUKOHAHHI TECTOBUX 3aBIaHb MHOMXHHHOTO
BUOODY 13 3aKpUTOIO GOPMOIO BiMOBIII;

PO3pI3HATH H 3aCTOCOBYBATH CIlocoOH U TpaHchopMalil nepekiany;
BPaXOBYBaTH JIEKCUUYHI OCOOJIMBOCTI Ta BXXMBATH BiIMOBIIHUKH TepeKIany,
30KpeMa TEpPMIHOJOTIYHHUX OJMHULL Ta abpeBiaTyp, YHUKAIOYH XUOHHUX
€KBIBAJIEHTIB;

po3Mmi3HaBaTH ¥ BUpillyBaTH rpaMaTH4Hi NpoGNeMH TMepeKiary, 30KpeMa
IOA0 3alMMEHHHKIB, 0e30co00BUX QopM IieciaoBa, MNpeIUKaTUBHUX
KOHCTPYKLIH, pedYeHb i3 YMOBHHUMH CIOCO0AMH BHpaXX€HHS Ta 3
HEOOXITHICTIO Y3TOJKEHHS YaCOBUX (HOpPM;

BUSIBJIATH ¥ 3aCTOCOBYBAaTH MPUHOMH Mepekany, Taki sSK HOMiHamizalisg i
BepOanizauis;
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® pDO3pI3HATH TMapaAWrMaTH4HI BiJHOUICHHS JIEKCUYHUX/TEPMIHOJIOTIYHUX
OJWHHULb MU TMepekIaii: po3Mi3HaBaTH ¥ HagaBaTH aJeKBaTHUH Mepeksa i3
3aCTOCYBaHHAM 3aco0iB  CHHOHIMIl, aHTOHIMil, moJjiceMii, OMOHIMII,
napoHimil.

®OPMA ITPOBEJEHHSA BCTYIIHOI'O BUITPOBYBAHHS

BerynHuii ek3aMeH [0 MaricTpaTypd 3a OCBITHBO-TIPO(ECIHHOIO IMPOrpaMor0
«[Tepexman i MDKKyJIbTypHa KOMYyHikauis (aHIVichka Ta HiMmelbka / (paHIly3bKa
MOBH)» 3i crieriianbHocTi 035 Dinosoris 3a cnenianizanieto 035.041 'epmaHChKi MOBH |
niteparypu (repexial BKJIOYHO), Mepiia — aHMIiHChbka MPOBOIUThCS Y dopmi 50-Tu
MIMCBMOBUX TECTOBUX IHUTaHb, KOXXKHE 3 SKUX CYIPOBOKYETHCS UOTHPMa BaplaHTaMU
BIAMOBIMl, 1€ JIHIIEe OAHa € MPaBUJILHOI. 3HAHHS, IO IEPEBipPSIOTHCS, CTOCYIOTHCS
TaKUX CKJIal0BUX, SIK:

1) anrnitickka moBa — 10 nutansb (1-10);

2) nepekJiaz 3 aHrIiAceKoi MOBH ykpaiHchkoro — 10 nutans (11-20);

3) nepeksiazn 3 ykpaiHChKOT MOBH aHriHchKot0 — 10 nutans (21-30);

4) Himenpka abo ¢paniy3bka MoBa — 10 nutans (31-40);

5) nepekian 3 HiMelbKOI ab0 (paHIly3bKOl MOBU YKpPaiHCHKOKO Ta 3BOPOTHO — 10
nuTtalb (41-50).

CTPYKTYPA TA 3PA3OK TECTOBHUX 3ABJJAHb

Ex3ameHaniitna pobGota Mmictuth S0 TecTOBUX 3aBlaHb 13 BHUOOpOM OfHIET
NpaBUJIBHOI BIAMOBII 3 YOTHPBOX.

3PA30K
T'opaiBcbKHIl IHCTHTYT iIHO3eMHHX MOB
JepxaBHOro BUILIOI0 HABYAJILHOIO 3aKJIaay
«/lonbGacbkuii nep:kaBHUI NegaroriyHui yHiBepcuTeT

OcsiTHiii piBenb Marictp
dakyabTeT COLaIbHOI Ta MOBHOT KOMYHIKaLlil
OcgiTHbO-npodeciiina nporpama  [lepeknan i MiXkkKKyJIbTypHa KOMYHiKallis
(anrmilicbka Ta HiMelLbKa / ppaHLly3bKa MOBHU)
Crneunianbhicts 035 ®inonoris
Cneuianizania  035.041 I'epmaHchKi MOBH 1 JliTepaTypH (Iepekia BKIIOUHO),
neplia — aHITichKa



KoMnaekcHui ek3aMeH /15l BCTYNHUKIB Ha IeHHY (popmMy HaBYaHH#A
AJIs 3100y TTsI ApPYyroro (Marictepchbkoro) piBHsl BULLOT OCBITH

Bapiant Ne 0

I. AHrjiiicbka MoBa

For questions 1-5, read the text below and decide which word best fits each space.
Ukraine produces natural gas and petroleum, though reserves of these fuels were much
(1) ... during the Soviet period. Besides its basic mining industries, Ukraine has ferrous-
metals industries that produce iron and steel in large (2).... Durable goods
manufactured include mining and metallurgical (3) ..., automobiles and tractors. The
chemical industry produces large (4)... of sulfuric acid and mineral fertilizers.
Ukraine’s food-processing industries (5) ... a wide spectrum of all kinds of food of
good quality.

1. (a) spent (b) expended (c) depleted (d) wasted

2. (a) profusion  (b) excess (¢c) wealth (d) quantities
3. (a) equipment (b) stores (c) supplies (d) apparatus
4. (a) measures  (b) amounts (c) masses (d) outlays
S. (a) yield (b) grant (c) prosper (d) afford

6. Decide which linking word/phrase is appropriate in the given context.
... waiting for us at the station, as we had arranged, he went to the hotel alone.
(a) On the contrary (b) As well as (c) In spite of (d) Instead of

7. Choose the correct phrase.

Her scheme of persuading Ruth Barlow and Roger Charing to buy our house wasn’t ....
(a) one better then ours

(b) any better than ours

(¢) any better than our

(d) better than our

For items 8-10, choose the correct word (combination) to complete each given
sentence.
8. Singapore was ... a British colony.
(a) formerly (b) already (c) lately (d) active
9. The eruption of the active volcano was a natural ... .
(a) occasion (b) fortune (c) disaster (d) curse
10. ... what difficulty you encounter, you must never give up pursuing your dreams.
(a) No matter (b) Even if (c) However (d) Nevertheless

I1. Ilepekan 3 aHrAiHCbKOI MOBH YKPAiHCHKOIO
Choose the adequate equivalent.
11. The occasion calls for quick action.
(a) BU3HAUAE (b) Ha3uBae (¢) cnonykae (o) / Bumarae  (d) mpumyuiye




12. subsistence level

(a) piBeHb MIATPUMKHU (b) NPOXHUTKOBHI MiHIMYM
(c) piBeHb 3a0€3M€4EHHS (d) 3amoxHe ICHYBaHHA
13. malign
(a) mxigmuBui  (b) Oe3neunuii () HEeUIKITUBUH (d) xopucHuit
14. public utility
(a) Hapo/IHE rocroAapcTBO (b) nepxaBHe 3a0e3neueHHs
(c) rpomazchke 00’eqHanHs  (d) KOMyHanbHE MiANPHEMCTBO
15. plaintiff
(a) no3uBay (b) Bignosijau (c) motepninuit  (d) mpaBONMOpyIIHUK
16. accountability
(a) OyxranTepchKuii 00JTiK (b) mia3BITHICTH
(c) MIaTOCIPOMOKHICTh (d) 6ankiBchKa cripaBa

17. Create a robots.txt file to control access to your website or part of the server.

(a) CtBopiTh (haiin robots.txt ajasi KOHTPOJIKO HajJ JOCTYIIOM A0 Bauloro BeO-caiity abo
YacTHHU cepBepa.

(b) CtBOpiTh (haitn robots.txt 1 KOHTPOJS Han JOCTYNOM 0 Bauioro BebG-caiita abo
YaCTHHU cepBepa.

(c) CtBopiTh (haiin robots.txt Aas KOHTPOJIO HaJ AOCTYIIOM A0 Bauoro Beb-caiity abo
YaCTHHU CepBepy.

(d) CtopiTh (haiin robots.txt mIss KOHTPOJSA HaJ AOCTYIIOM O Bauioro BebO-caiita abo
YaCTHUHH cepBepy.

18. Such info may be misused, and you may receive unwanted advertisements in your
phone.

(a) MoxnuBe 3710BXXMBaHHS Takorw iHopMalli€ro, y HacliloK 4oro Ha Baul TesiedoH
MOX€e HaAXOAUTH HebaxcaHa pekjama.

(b) MoxnuBe 3710BXHMBaHHS Takowo iHQopmalliero, y HaclioK 4oro Ha Baul TejedoH
MOXK€ HaIXOIUTH He OaxkaHa pekjama.

(c) MoxuBe 370BXHMBaHHS Takolo iH¢popMalliero, yHaclHiJOK 4Ooro Ha Baml TejedoH
MOXe HaIXOAUTH HebaxkcaHa peKiama.

(d) MoxnuBe 3JI0BXMBaHHS Takow iHbopMali€ero, yHAcHiJOK 4Yoro Ha Baul TejiehoH
MOXe HaJIXOQUTH He GaxkaHa pekJiama.

19. So whether you are going sightseeing or attending an open-air concert, these easy-
to-follow summer looks will help you create a flawless finish and customised look.

(a) Tox 1 Ha exckypcil 1 Ha KOHIEPTi MiJ BiAKPUTAM HEOOM Iii JIETKO CTBOPIOBaHI JIiTHI
o0pa3u IONOMOXYTh BaM MaTH 0e3/10raHHUM 1 YHIKaJIbHUNA BUTIIS.

(b) Tox 1 Ha ekcKypcil, 1 Ha KOHLEPTI MiJ BIAKPUTHUM HEOOM Lii JJETKO CTBOPIOBAHI JITHI
o0pa3u JOMOMOXYTh BaM MaTH 0e3/10raHHUH 1 YHIKaJIbHUN BUTIIS.

(c) Tox 1 Ha exckypcil, i Ha KOHUEPTI MiJ BIAKPUTHM HEOOM 1ii JIETKO CTBOPIOBaHI JIiTHI
o0pa3u, 10NOMOXYTh BaM MaTH Oe3I0raHHUH | YHIKAJTbHUNU BUIIISIL.

(d) Tox 1 Ha excKypcii, 1 Ha KOHIEePTi M BIAKPUTHM HeOOM, I1i JIETKO CTBOPIOBAHI JIiTHI
o0pa3y N0MOMOXYTh BaM MaTH 0e3/TOTaHHUM 1 YHIKaJIbLHUM BUTIIS.
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20. Use this menu to lock your media contents, including MMS messages, images, and
sounds.

(a) BukopucTOBYHTE LIe MEHIO J1s OJIOKYBaHHS MYJbTUMEIIHHOTO BMICTY y TOMY YHCIII
MMS-noBinomiieHb, 300paxeHs 1 3BYKiB.

(b) BukopucrtoByiiTe 1e MEHIO A OJIOKYBaHHS MYJIBTUMENIMHOTO BMICTY, 30Kpema
MMS-noBigomiiens, 300paeHs i 3BYKiB.

(c) BuxopucroBylite ne MeHio ais OJOKyBaHHS MYJIBTHUMEIIHHOrO BMICTY, Y TOMY
uyucai MMS-noBigoMiieHs, 300paxeHs, i 3BYKiB.

(d) Buxopucrosyiite 1e MeHIO, A ONOKyBaHHA MyJbTHMEAIHHOIO BMICTY, Y TOMY
unciai MMS-noBigoMieHs, 300paXkeHb i 3BYKIB.

111 ITepeknan 3 ykpaiHChbKOT MOBH aHITiHChKOIO
Choose the adequate equivalent.
21. KOpUCHI KOTTAJINHH

(a) useful fossils  (b) useful resources (c) riches of the sea (d) minerals
22, MaTepiabHUN
(a) tranquil (b) tentative (c) tangible (d) temporal
23. BUIMYCK NPOYKIIiT
(a) outlet (b) output (c) outstrip (d) outcome
24. 3aKOHOJaBUi 3aXOH
(a) legitimate measures (b) legislative measures
(c) lawful measures (d) legal means
25, 3ansKyBaHHS
(a) coercement  (b) instigation (¢) intimidation  (d) fearful
26. 00ypnuBHH, XaXJIUBUH
(a) fragrant (b) flagrant (c) outragous (d) awfully
27. OBCE —ue...
(a) OSCE is... (b) The OSCE is... (c) The OCSE is... (d) OCSE is...
28. moBara 10 npaB JIIOIUHU
(a) respect to the rights of a human (b) respect to human rights
(c) respect for the rights of a human (d) respect for human rights

29. Mu 3aHenoxoeHi BamuMm pexnaMaiiiiHuM JTUCTOM.
(a) We are concerned about your letter of complain.
(b) We are concerned about your letter of complaint.
(c) We are concerned with your letter of promotion.
(d) We are concerned with your letter of claim.

30. BogHodac MM X0ueMO HarajaTy, 1110 Hallli UiHU € KOHKYPEHTOCIIPOMOXHHUMH.
(a) At the same time we would like to remind you that our prices are competitive.
(b) At the same time, we would like to remind you, that our prices are competitive.
(c) We would also like to remind you that our prices are competitive.

(d) We would also like to remind you, that our prices are competitive.



IV. Himeubka a6o dpaHuyibka MoBa

HimMeubka MmoBa

PpaHuy3bka M0OBa

31. Dieses vierstockige Gebdude ... noch
vor dem Krieg ...

(a) ist errichtet worden.

(b) ist errichten werden.

(c) ist errichtet geworden.

(d) sei errichten worden.

32.Eine Reportage
Formulierungen.

(a) gut gewdhlten

(b) gut wéhlenden

(c) gut wahlend

(d) gut gewahlenden

glinzt mit

33.In der Vorlesung haben wir viel
Interessantes ...

(a) verfahren.

(b) erfahren.

(c) abfahren.

(d) befahren.

34. Ich mdchte wissen, ob ...
(a) man kann bar zahlen.
(b) kann man bar zahlen.
(c) man bar zahlen kann.
(d) zahlen kann man bar.

35. Morgen ... ich die Aktien sortieren.
(a) wird

(b) werde

(c) wurde

(d) war

36. Dieser Abend muss etwas ... bringen.
(a) Bezaubernde

(b) Bezauberte

(c) Bezauberndes

(d) bezauberndes

31. Trouvez les prépositions
convenables.

On m’a propos€ ... m’aider ... restituer la
vérité.

(a)...de...a ...
(b)...de...- ...
(¢c)..de..de..
(d)..-...a...

32. Déterminez le pronom qui remplace
le substantif.

Vous connaissez ce professeur?

(a) Je le connais.

(b) J'en connais.

(¢) Je connais lui.

(d) J’y connais.

33. Trouvez les prépositions
convenables.

J'ai obtenu une bourse pour passer un an ...
Etats-Unis.

(a)...en ...
(b) ... dans ...
(¢) ... aux ...
(d)...des...

34. Trouvez les pronoms qui remplacent
les substantifs.

As-tu lu ces livres aux enfants?

(a) Je les ai lus a eux.

(b) Je les leur ai lus.

(c) Je leur les ai lus.

(d) Je leur en ai lu.

3S. Déterminez le pronom qui remplace
le substantif.

Vous connaissez cette personne?

(a) Je la connais.

(b) J'en connais.

(c) Je connais elle.

(d) J’y connais.

36. Trouvez une place juste du pronom.
Avez-vous des idées sur ce sujet?

(a) Je n'en ai pas.

(b) I’en n'ai pas.

(c) Je n'en pas ai.

(d) Je n'ai pas en.




37. Die Frau, ... das Auto hat, ist reich.

(a) die

(b) der

(c) das

(d) derer

38. Bei einem Waldspaziergang haben sie
in der Nidhe einer alten Burg eine
unbekannte Hohle ...

(a) entdeckt.

(b) bedeck.

(c) versteckt.

(d) gesteckt.

39.In der Vorlesung haben wir viel
Interessantes ...

(a) verfahren.

(b) erfahren.

(c) abfahren.

(d) befahren.

40. Ich arbeite so viel, ...
Urlaub leisten kann.

ich mir den

37. Barrez ’intrus.

(a) la bronchite

(b) les oreillons

(c) la piqlre

(d) la varicelle

38. Déterminez les pronoms
convenables.

Ne passez pas ces nouvelles a vos amis!
(a) Ne passez-les-leur pas!

(b) Ne passez-leur-les pas!

(¢) Ne les passez pas a eux!

(d) Ne les leur passez pas!

39. Trouvez la bonne orthographe.
(a) la récapération

(b) la récupération

(c) la récuparation

(d)la récoupération

40. Trouvez le pronom qui convient.
... est ce stylo?

(a) davor (a) A qui ...

(b) damit (b) A quoi ...
(¢) daran (c) A laquelle ...
(d) den (d) Auquel ...

V. Ilepekjaa 3 HiMelbKoT 200 ppaHIy35bK0l MOBH YKPATHCHKOI TA 3BOPOTHO

Himeunka moBa

@PpaHuy3bka MOBa

41. Bei der Ubersetzung des Satzes ,,In
dieser Situation werde ich keinen Finger
kriimmen” gilt als Beispiel der stilistischen
Neutralisierung:

(a) “VY wuiit cutyauii s He MOBOPYXHY i
najbuem”.

(b) “V uifi curyauii s Hivoro He
podUuTUMy”.

(c) “Y uikt curyauii MeHi Tpeda TiTbKH
najbLeM [IOBOPYXHYTH .

(d) «Y uiii cutyauii MeHi He Tpeba HaBIiTh
MajgblieM BOPYXHYTHY.

42. In welcher der Ubersetzungsvarianten
benutzt man das antonymische Ubersetzen
des Wortes ,,Friedensbewegung”?

41. Trouvez I’abréviation qui désigne en
ukrainien «dpaHiy3bpKa 3ali3HUISA»

(a) SNCF

(b) SARL

(¢) CEDEX

(d) TTC

42, Indiquez I’abréviation qui ne désigne
pas en ukrainien «mocaioBa ocoba:
(a) PDG

(a) pyx 3a 30epexXeHHs] MUpYy. (b) DRH
(b) pyx 3a mup. (c) TVA
(C) pyx NpPOTH BiiHH. (d) CC
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(d) pyx npoTtu Mupy.

43. Beispiel vom Ersatz von fakultativen
grammatischen Formen bei Ubersetzung
von «neue Informationeny ist:

(a) Hosa indopwmarlis.

(b) Hosi indopmariii.

(c) Indopmariis.

(d) Indopmauii.

44, Stilistische Spezialisierung benutzt
man bei der Ubersetzung von ,,Ich bin sehr
gliicklich im Fall:

(a) A nyxe WACTUBUMN.

(b) S Ha chomoMy HeO Bija LIACTS.

(¢) A macnuBui.

(d) yxe macauBuii s.

45. Bei der Ubersetzung des Satzes ,,In
dieser Situation spielte er die erste Geige”
gilt als Beispiel der stilistischen
Neutralisierung;:

(a) Y uiit cutyauii BiH rpaB nepury
CKPHIIKY.

(b) Ton y ui#t cutyauii 3a1aB BiH.

(c) Y wuiii cutyauii BiH rpaB Ha CKpPHITLII.
(d) ¥V uiii cutyauii BiH 3arpaB Ha CKpHIIL
MepILUM.

46. In welcher der Ubersetzungsvarianten
benutzt man das antonymische Ubersetzen
des Wortes ,,ungesund”?

(a) 3m0poBHUi

(b) xBopuit

(¢) He31O0pOBHiA

(d) Toit, xTO HE3MYKAE.

47. Beispiel vom Ersatz von fakultativen
grammatischen Formen bei Ubersetzung
von ,,Von mir hat man Schweigen
erwartet” ist:

(a) Bin MeHe ouiKkyBajd MOBYAHKY.

(b) Bin meHe ouikyBanu, 1o 1 0y1y
MOBYATH.

(c) Bin MeHe yekaiu MOBYaHKY.

(d) Bix MeHe o4iKyIOTh MOBYAHKY.

48. Stilistische Spezialisierung benutzt
man in der Ubersetzungsvariante von ,, Wir
haben einander verstanden”:

(a) Mu 3Hal1LLIM CHiJIBHY MOBY.

43. Excluez de la liste le mot qui ne
désigne pas en ukrainien «picr,
3pOCTaHHS»:

(a) la montée

(b) la croissance

(c) la progression

(d) la chute

44. Indiquez dans la liste le mot qui
désigne en ukrainien «3HMXKa uepes
HEJOJTIKY

(a) le rabais

(b) la remise

(¢) la ristourne

(d) la reduction

45. Indiquez laquelle des expressions
comportant en ukrainien le mot
«rpuAMatu» n’est pas admissible:
(a) accepter une offre

(b) adopter un hote

(c) recevoir des amis

(d) prendre des mesures

46. Trouvez l'équivalent de I’expression
ukrainienne «#AiTh IPSIMOX:

(a) allez a gauche

(b) allez tout droit

(c) allez a droite

(d) allez retour

47. Excluez de la liste le mot qui ne
désigne pas en ukrainien «paxyHOK»:
(a) le compte

(b) I’addition

(c) la facture

(d) le prélevement

48. Indiquez le mot qui ne désigne pas en
ukrainien «UiHHHMH namipy:

(a) le devis

(b) I’action
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(b) Mu nopo3symisnucs.

(c) Mu 3po3yminu oHe OgHOTO.

(d) Mu novynu ofiHe OAHOTO.

49. Ersatz einer Wortart durch die Andere
ist im Ubersetzungsfall von ,,Ein zweiter
wichtiger Sieg in der Ukraine”:

(a) Ykpaina 3100ysa Apyry Bax JIUBY
nepeMory.

(b) dpyra BaxxiuBa nepemora Jjist
YKpaiHu.

(c) Apyra mis Ykpainu BaxkinBa
nepemora.

(d) BaxxnuBa nepemora 1yist YKpaiHu.
50. Fakultative Verdnderung von
Wortfolge benutzt man in der
Ubersetzungsvariante von ,,Ukraine hat
den Kampf um Charkiw gewonnen”:

(a) Ykpaina Burpasa BiitHy 3a XapkiB.
(b) Bifiny 3a XapkiB BUrpaHo B YkpalHi.
(c) butBy 3a XapkiB YkpaiHa BUrpaa.
(d) butBy 3a XapkiB BUTpaHo.

(c) le change
(d) les devises

49. Trouvez I’abréviation qui ne désigne
pas en ukrainien «BcecBiTHS OpraHizaris»:
(a) ONU

(b) OMS

(c) OVNI

(d) OTAN

50. Trouvez I’abréviation qui ne désigne
pas en ukrainien «miAMpUEMCTBOY:

(a) SA

(b) SARL

(c)CA

(d) EI

KPUTEPII OLIIHIOBAHHSI

3arajibHa KiJIbKicTh OasiB — 200 Ganis.
CucreMa OLIIHIOBAHHS TECTOBUX

3aBJaHb.

3aBlaHHA 3 BHOOpPOM OfHi€l

NpaBUJIBHOI BIAMOBIJI i3 YOTHPHOX 3anponoHoBaHuX (50 muTaHb Mo 4 Gajik 3a KOXHY

NpaBUJIbHY BiANOBIIb).
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